(ES) Ampolla facial altamente concentrada que gracias a la perfecta union de 5 tipos de acidos hialuronico ayuda a
rellenar arrugas y a hidratar la piel. Modo de empleo y advertencias en el interior. No ingerible. No inyectable.

(FR) Ampoule faciale hautement concentrée qui grace a la parfaite union de 5 acides hyaluroniques aide a combler
les rides et hydrater la peau. Mode d'emploi et avertissements a l'intérieur. Non ingérable. Non injectable.

(PT) Ampola facial altamente concentrada que gracas a uniao perfeita de 5 tipos de acidos hialurénicos ajuda a
preencher as rugas e a hidratar a pele. Modo de utilizacao e avisos no interior. Nao ingerivel. Nao injetavel.

(IT) Fiala per il viso altamente concentrata che, grazie alla perfetta combinazione di 5 tipi di acidi ialuronici, aiuta a
riempire le rughe e a idratare la pelle. Modalita d’uso e avvertenze all'interno. Non ingerire. Non iniettare.

(DE) Hochkonzentrierte Gesichtsampulle, die dank der perfekten Kombinationvon 5 Arten von Hyaluronsauren hilft, Falten
aufzufullen und die Haut mit Feuchtigkeit zu versorgen. Gebrauchsanweisung und Warnhinweise im Inneren. Nicht

verbindlich. Nicht injizierbar.

(NL) Sterk geconcentreerdegezichtsampul die, dankzij de perfectecombinatie van 5 soorten hyaluronzuren, helpt rimpels
op te vullen en de huid te hydrateren. Gebruiksaanwijzing en waarschuwingen in de verpakking. Niet geschikt voor
consumptie. Niet geschikt voor injectie.

(RO) Fiola faciala puternic concentrata care, gratie combinatiei perfecte de 5 tipuri de acid hialuronic, ajuta la umplerea
ridurilor si la hidratarea pielii. Mai multe informatii in interior. Nu se ingereaza. Nu se injecteaza.

(RU) BbicOKOKOHLUEHTPMPOBaHHAaA aMnybHaa CbIBOPOTKA AN nuua, Kotopasa bnarogaps noeansHoOMY COYETaHUIo
5 BMOOB rManypoHOBbIX KMCNOT CNocobCTBYET pa3rnaXxXMBaHUKO MOPLUMH U YBAAXXHEHWIO KOXU. MHCTpyKuMAa no

NPUMEHEHUIO U NPUMeYaHus BHYTPU. BHYTpb He ynoTpebnaTe. He ana uHbekuuiA.

2eladll eda e aelud oliy ) sllgd) alaa) cpe 13 Gaed (e B jrae ALSET o S5 ) 58 3 lle 4a 50 &Y ) (AR)
8adl 3a g Y adll 3y hka e A W Addalall 3 p0all | 8 alaaliuY) Siladdad 3e) 8 ela I 3yl cuda i3 g

www.lacabine.es




skin feels
hydrated and

younger.

Highly concentrated facial
ampoule that thanks to the
perfect union of 5 types of
hyaluronic acids helps to fill
wrinkles and moisturize the skin.

ACTION:
HYDRATING + AGE-DEFYING

TEXTURE:
LIGHTWEIGHT + FAST-ABSORSBING

Instructions and warnings inside.
NON-INGESTIBLE. NON-INJECTABLE.

www.lacabine.es




INGREDIENTS - COCTAB:

Aqua (Water), Propanediol, Glycerin,
1,2-Hexanediol, Sodium Hyaluronate, Sodium
Hyaluronate Crosspolymer, PEG-12 Dimethicone,
Sodium Acetylated Hyaluronate, Hydrolyzed
Sodium Hyaluronate, Ceramide NP,
Phytosphingosine, Caprylyl Glycol, Lactic Acid,
Ethylhexylglycerin, Tocopheryl Acetate,
Hydrogenated Lecithin, Pentylene Glycol, Sodium
Gluconate, Lecithin, Avena Sativa (Oat) Kernel
Extract, Sucrose Palmitate, Cholesterol,
Caprylic/Capric Triglyceride, Xanthan Gum,
Sodium Acrylates Copolymer, Glyceryl Linoleate,
Oleic Acid, Caprylhydroxamic Acid,
Hydroxyacetophenone, Stearic Acid, Benzyl
Alcohol, Acacia Senegal Gum, Citric Acid, Sodium
Benzoate, Potassium Sorbate, Parfum (Fragrance).

more about
laCabine®

www.lacabine.es
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Informazioni
sullo smaltimento

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN. TOPICAL USE. DAILY USE.

Manufactured by: Magasalfa, S.L. C. Arquitectura 4, Nave 2. 08110.
info@magasalfa.com - www.magasalfa.com
www.lacabine.es
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Batch: see on package. Made in Spain / Lote: veren el envase. Hecho en Espana
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(EN)Instructions for use: Open the ampoule carefully using the seal and insert the applicator until it is secure. Apply
mornings and evenings to cleansed face and neck, massaging in until fully absorbed, Warnings: topical use. Do not

ingest. Mot injectable. Avoid contact with eyes and other mucous membranes. In case of contact, wash immediately
with plenty of water. Keep out of reach of children.

(ES)Modo de emplec: abrir la ampolla cuidadosamente con la ayuda del rompedor e inserta el aplicador hasta que
guede bien sujeto. Aplica manana y noche, sobre el rostro v el cuello limpio, masajeando hasta su total absorcion.

Advertencias: uso topico. No ingerible. No inyectable. Evitar el contacto con los ojos v mucosas. En caso de
contacto, lavar inmediatamente v con sbundante agua. Mantener fuera del alcance de los nifos.

(FR) Mode d'emploi : Quvrir 'ampoule avec précaution & I'aide du briseur d'ampoule et insérer |'applicateur afin gqu'il
reste bien maintenu, Appliquez matin et soir, surle visage et le cou prealablement lavé, enmassant jusqu'a l'absorption

totale du produit. Avertissements : Usage topique. Ne pas ingérer. Ne pas injecter Eviter le contact avec les yeux
et les mugqueuses. En cas de contact, laver immediatement & grande eau. Maintenir hors de la portée des enfants.

(PT) Modo de utilizagao: Abrir cuidadosamente a ampola utilizando o dispositivo de quebra e inserir o aplicador
ate que este esteja firmemente preso. Aplicar de manha e a noite no rosto e pescogo limpos, massajar até ser
completamente absorvido Adverténcias: Uso tdpico. Nao ingestivel. Naoinjetavel. Evite o contacto comos olhos

e as membranas mucosas. Em caso de contacte, lave imediatamente e com muita agua. Manter fora do alcance das
criancas.

(IT) Modalita di utilizzo: Aprire con cautela la fiala utilizzandce il rompigetto e inserire 'applicatore finche non & ben
saldo. Applicare mattina e sera sul viso e sul collo ben puliti, massaggiando fino a totale assorbimeanto. Avvertenze:
Uso topico. Non ingeribile. Non iniettabile. Evitare il contatto con gli ccchi e le mucose. In caso di contatto con gli
occhi, lavare immediatamente con abbondante acqua. Mantenere lontano dalla portata dei bambini.

(DE) Gebrauchsanweisung: Offne die Ampulle vorsichtig mit dem Brecher und fihre den Applikator ein, bis er fest
sitzt. Morgens und abends auf das gereinigte Geslcht und den Hals auftragen, massieren, bis sie vollstandig
gingezogen ist. Warnungen: Topische anwendung. Nicht verbindlich. Nicht injizierbar. Vermeiden Sie den

Kontakt mit den Augenund Schleimhauten. Im Falle eines Kontakts waschen Sie sich sofort mit viel Wasser. Auflerhalb
der Reichweite von Kindern aufbewshren.

STEP 1:
SHAKE & BREAK.

STEP 3:

RELEASE THE POWER.

(NL) Gebruiksaanwijzing: Open de ampul voorzichtig met behulp van de breker en breng de applicater in totdat
deze goed vastzit. Breng 's ochtends en s avonds op een schoon gezicht en hals aan, en masseer het in tot hat

volledig is opgenomen. Waarschuwingen: Uitwendig gebruik. Niet geschikt voor consumptie. Niet geschikt

voor injectie. Vermijd contact met de ogen en slijmvliezen. In geval van contact onmiddellijk met veel water spoelen.
Buiten bereik van kinderen bewaren.

[RO) Mod de utilizare: Deschideti cu grija fiola folosind dispozitivul de spargere si introduceti aplicatorul pana cand
acesta este fixat corespunzator. Aplicati dimineata si seara pe tenul si gatul curate, masand pand se absoarbe complet.
Precautii: Utilizare locald. Nu se ingereaza. Nu se injecteaza. Evitati contactul cu ochii si mucoasele. In cazul de
contact, spalati-va imediat cu apa din abundenta. A nu se l3sa laindemana copiilor.

(RU) Cnoco6 NpUMeHeHWA: AKKYDATHO BCKPOWTE AMIYNY C MNOMOWIBK aMIVIOBCKDBIBATENS M BREQMTE
annAUKaToR TaK, 4ToBb oM BbiN XOROLWO 3aBUKCHPOBaH. HAHOCHTE YTPOM M BENEDOM Ha OHMLLEHHYIO KOXY WA W

WweK, Maccupys 00 NoanHoro enktaeasya. NpegynpexaeHna: [ina HapyxHoro npumexeHns, He ynotpebnate
BHYTPb. He ana uHbekumK, Maberavte nonagaHus & rnasa v Ha cnmanctyo obonouky. B cny<ae nonaganus &

rNaza He3aMeQMTeNbHD NPOMONTE 06UNBEHBIM KOMMHECTEOM BOAbl. XPaHWTL B HEAOCTYNHOM N8 AETER MecTe.
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